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 إنجليزيالأصل: 

  من جدول الأعمال 2-5البند 

 36م/39القدس وتنفيذ القرار 

 التقديم

 .38ت/ م207و 36م/39 القراران المصدر:

إلى موافاته إباّن دورته الأربعين  المديرة العامة، 36م/39في القرار ، دعا المؤتمر العام الخلفية:
بتقرير عن التقدم المحرز في تنفيذ خطة عمل اليونسكو الخاصة بصون التراث الثقافي لمدينة 

إدراج هذا البند في جدول أعمال دورته  ، في القرار ذاته،المؤتمر العام القدس القديمة؛ وقرر
إباّن المديرة العامة إلى موافاته ، 38ت/ م207ي، في القرار ودعا المجلس التنفيذ الأربعين.

 .بتقرير متابعة في هذا الصدد المائتين ة بعدسعاتال دورته

 ذت منذ دورتهتحيط المديرة العامة المؤتمر العام علماً بالوضع الراهن وبالتدابير التي اتُّ  الغرض:
 .صون التراث الثقافي لمدينة القدس القديمة أجل من والثلاثين التاسعة

 .20 الفقرة القرار المطلوب:
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 السياق

مدينة القدس القديمة وأسوارها، وهي موقع مُدرج في قائمة اليونسكو للتراث العالمي وفي قائمة التراث العالمي تعُدّ  - 1
اليهودية والمسيحية والإسلام.  -، مدينة مقدّسة لدى الأديان السماوية الثلاثة (بناءً على طلب الأردن) المعرّض للخطر

 ذاتها. ة لمدينة القدس بوصفها عالماً مصغراً يجسّد تنوع البشرية دعوة إلى الحوار في حدوتعُدّ الأهمية التاريخية والثقافية والروحي

صون التراث عن تقريراً المديرة العامة فيها  قدمتالتي  16م/39والثلاثين الوثيقة  ةسعاتالدرس المؤتمر العام في دورته و  - 2
، إدراج الحصر على سبيل المثال لافيه،  الذي قرر 36م/39القرار  آنذاك المؤتمر العام واعتمد ؛الثقافي لمدينة القدس القديمة

للمؤتمر العام، في عدة والثلاثين  التاسعةمنذ الدورة  ،نوقشت هذه المسألةو . الأربعينهذا البند في جدول أعمال دورته 
ووثيقتا  ؛38ت/ م207و 32ت/ م206و، 28ت/ م205، و25ت/ م204 المجلس التنفيذي مناسبات )وثائق وقرارات

وقرارا لجنة التراث العالمي ، WHC/19/43.COM/7A.add.3و WHC/18/42.COM/7A.add.2ولجنة التراث العالمي 
42 COM 7A.21 43و COM 7A.22.) 

رسالة من الوفد الدائم للأردن والوفد الدائم  2018كانون الأول/ديسمبر  3في وقامت الأمانة، بعدما تسلّمت  - 3
فوق مدينة القدس القديمة، بإرسال رسالة إلى  إقامة خطَّي تلفريكلفلسطين لدى اليونسكو بشأن المستجدات المتعلقة ب

منها الأمانة معلومات عن مشروع التلفريك.  إسرائيل، بصفتها إحدى الدول الأطراف في اتفاقية التراث العالمي، وطلبت
بها في هذا الصدد أن تشكّل  المستجدات التي أعُلمت  إسرائيل إن من شأنبها إلى وقالت الأمانة في الرسالة التي بعثت

يمكن أن تكون لمشروع التلفريك عواقب بصرية تمسّ بسلامة موقع التراث  تبيّن أنها صحيحة، إذ مستجدات مقلقة إذا ما
، أي ردّ رسمي 2019 الثاني/نوفمبر تشرين 11تتسلّم الأمانة، حتى  . ولممدينة القدس القديمة وأسوارهاالعالمي المتمثل في 

 على رسالتها.

عدة رسائل من الوفد الدائم للأردن والوفد الدائم لفلسطين لدى اليونسكو،  خلال الأشهر الماضية وتسلّمت الأمانة - 4
(، ومن مجموعة والمواقعلمجلس الدولي للآثار ومن الجمعية الفلسطينية للمعالم والمواقع التاريخية )اللجنة الوطنية الفلسطينية ل

العربية للتربية والثقافة والعلوم )الألكسو( التابعة  الدول العربية في اليونسكو، ومن منظمة التعاون الإسلامي، ومن المنظمة
، بشأن مشاريع التنقيب وحفر الأنفاق التي يمكن أن تمس بسلامة موقع التراث العالمي المتمثل في مدينة لجامعة الدول العربية

القدس القديمة وأسوارها. فأرسلت الأمانة، بعدما تسلّمت تلك الرسائل، رسالة إلى إسرائيل، بصفتها إحدى الدول الأطراف 
بها إلى إسرائيل إنه  منها معلومات عن هذا الموضوع. وقالت الأمانة في الرسالة التي بعثت في اتفاقية التراث العالمي، وطلبت

بها صحيحة، تحليل الآثار والعواقب المحتملة لتلك المشاريع  تبيّن أن المستجدات التي أعُلمت اسيكون من المهم للغاية، إذا م
 تشرين الثاني/نوفمبر 11تتسلّم الأمانة، حتى  ولم على القيمة العالمية الفريدة لموقع التراث العالمي وعلى سلامة الموقع وأصالته.

 ، أي ردّ رسمي على رسالتها.2019
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 اصة بصون التراث الثقافي لمدينة القدس القديمةخطة العمل الخ

 مبادئاقتراح في مهمتها تتمثل لجنة خبراء  آنذاك إنشاءمن المدير العام ، 39م/32في القرار  ،طلب المؤتمر العام - 5
أوفد مركز التراث العالمي عدة بعثات تقنية إلى و صون التراث الثقافي لمدينة القدس القديمة. لتوجيهية لإعداد خطة عمل 

، وذلك بفضل مساهمة مالية سخية من حكومة إيطاليا ومساعدة قدمتها المطلوبةالقدس من أجل إعداد خطة العمل 
دورته السادسة  خلالالمجلس التنفيذي  وحظيت بترحيب حكومة إسبانيا. وبعد موافقة الأطراف المعنية، أعُدت خطة العمل

 .لجنة التراث العالميكذلك بترحيب دورته الرابعة والثلاثين، و  فيالمؤتمر العام ، وبترحيب 2007 المائة في عام بعين بعدوالس

منها فقط، وهو مشروع  واحدلمشروع التمويل اللازم ت المنظمة على مشروعاً حصل 18وتضمنت خطة العمل  - 6
. واستناداً 2009 ليفينتيس القبرصية في عام أناستاسيوس جورج مؤسسةالذي مولته  صون كنيسة القديس يوحنا المعمدان

إلى دراسة ومخطط لمشروع ترميم الكنيسة أعدتهما اليونسكو، تعاونت مؤسسة أناستاسيوس جورج ليفينتيس وبطريركية الروم 
تشرين  27فترة الممتدة من الترميم. وأوفد مركز التراث العالمي بعثة إلى القدس في الأشغال تنفيذ  من أجلالأرثوذكس 

المشروع الخاص بكنيسة القديس  أنجز من أجل اختتام المشروع. وقد 2013الأول/ديسمبر  كانون 1الثاني/نوفمبر إلى 
 .2014تبقى من أموال إلى الجهة المانحة في كانون الأول/ديسمبر  عيد ماوأُ  ،يوحنا المعمدان

 مية في الحرم الشريف بالقدسضمان استدامة مركز ترميم المخطوطات الإسلا

بشأن مشروع  2011الاتفاق المبرم بين المنظمة وحكومة النرويج في كانون الأول/ديسمبر  بموجبقامت اليونسكو،  - 7
"، بتقديم المساعدات اللازمة لبناء قدرات بالقدس الإسلامية في الحرم الشريف مركز ترميم المخطوطاتضمان استدامة "

دورة  14المخطوطات في مجال صون المخطوطات الإسلامية. وجرى، منذ تدشين المشروع، تنظيم موظفي مركز ترميم 
ساعة لتعليم تقنيات الصون والترميم، فضلاً عن تنظيم رحلات دراسية  1538تدريبية يزيد مجموع ساعاتها التدريسية على 

 تدريبيتان في عمّان بدعم من وزارة الأوقاف انحلقتوعُقدت . 2013 باريس وفلورنسا في عامو  عمّان إلى مراكز ترميم في
ومنح الأردن  .في الديوان الملكي الهاشمي الهاشمي الأردنيمركز التوثيق الملكي و  الأردنية الإسلاميةوالشؤون والمقدسات 

وأوفدت وأتاح المشروع تزويد المركز بمعدات ومواد لصون المخطوطات. يعملون في المركز وظائف دائمة.  موظفين 10
إلى  2011 )الفترة الممتدة من عام اليونسكو سبع بعثات لأغراض الرصد والأغراض الاستشارية خلال فترة تنفيذ المشروع

تّطط الجهات المعنية حالياً لمرحلة جديدة من المشروع لتمكين المركز من مواصلة عمله ومن التمتع . و (2015 عام
وقُدِّم اقتراح لهذا الغرض  به. قدرات المركز وترميم مبانيه ووضع استراتيجية خاصةبالاستقلالية والاستدامة عن طريق تعزيز 

 فيه. من أجل النظر 2019 آب/أغسطس 1إلى الحكومة النرويجية في 

 مشروع صون وترميم وإحياء المتحف الإسلامي

الشريف"، الذي تموله المملكة العربية مشروع "صون وترميم وإحياء المتحف الإسلامي ومقتنياته في الحرم يخص  فيما - 8
جرى ترميم مباني المتحف وتجهيزها وتعيين الموظفين وتدريبهم  مؤسسة التعاون،في القدس و دائرة الأوقاف الأردنية و  السعودية
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دام على الجرد والحصر والتصنيف وإعداد القوائم والقيام بعمليات الصون الأساسية والترميم والتصوير، وكذلك على استخ
في القدس من أجل دائرة الأوقاف الأردنية واستُهلت مناقشات مع  اللغة الإنجليزية وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات.

 .قتنياتالاضطلاع بالمزيد من الأشغال والأعمال الرامية إلى ترميم المتحف وإعادة تأهيله وهيكلته وتصميم أماكن عرض الم

 منحدر باب المغاربة

 (2007) المائة والسبعين بعد المجلس التنفيذي في الجلسة العامة الاستثنائية التي عقدها في دورته السادسة طلب - 9
وطلب المجلس  منحدر باب المغاربة في إطار السياق العام للتراث الثقافي لمدينة القدس القديمة.يخص النظر في بند مستقل 

ام آنذاك ومن مركز التراث العالمي تيسير الحوار بين الخبراء الإسرائيليين والخبراء التنفيذي ولجنة التراث العالمي من المدير الع
تدابير،  ةاتّاذ أيوالامتناع عن بشأن التصميم المقترح لمنحدر باب المغاربة،  الأردنية(خبراء دائرة الأوقاف منهم و )الأردنيين 

 لة الموقع وسلامته.سواء أكانت أحادية الجانب أم غير ذلك، يمكن أن تنال من أصا

اجتماعان تقنيان في القدس بين خبراء إسرائيليين وخبراء أردنيين  2008وعُقد في كانون الثاني/يناير وشباط/فبراير  -10
والمركز الدولي لدراسة صون الممتلكات  بحضور ممثلين لمركز التراث العالميوذلك ، الأردنية(خبراء من دائرة الأوقاف منهم و )

على  2008 لم يتسنَ تنظيم اجتماع لمتابعة هذه المسألة منذ عام والمجلس الدولي للآثار والمواقع. ولكن   وترميمهاالثقافية 
المائة والتسعين  عن المجلس التنفيذي في دوراته التاسعة والثمانين بعد في هذا الصددالقرارات صدور المزيد من الرغم من 

وعن لجنة التراث العالمي في دورتها السادسة والثلاثين. وأعدت السلطات الإسرائيلية ، المائة المائة والحادية والتسعين بعد بعد
إلى مركز التراث العالمي في أيار/مايو  الخطتان أرُسلتو والسلطات الأردنية خطتين مختلفتين لإعادة بناء منحدر باب المغاربة، 

طلبته لجنة التراث العالمي والمجلس التنفيذي، عقدت اليونسكو  فقاً لماتيسير الحوار بين الأطراف المعنية و  وسعياً إلى. 2011
اجتماعاً تقنياً شارك فيه ممثلون لمركز التراث العالمي، والمركز الدولي لدراسة صون الممتلكات  2012في مقرها في نيسان/أبريل 

تقديم اقتراح الخبراء الأردنيين ومناقشته. وأعلمت خلال الاجتماع  وجرىالثقافية وترميمها، والمجلس الدولي للآثار والمواقع. 
غياب الخبراء الإسرائيليين. لنظراً  ينُاقش ولم اقتراح إسرائيليدُرس  لمإسرائيل مركز التراث العالمي بأنها لن تشارك في الاجتماع. و 

 .يخص هذه المسألة فيما يتغيّر الوضع لم لكولذ

أن السلطات الإسرائيلية بالأردن وفلسطين لدى اليونسكو وفد الدائم لكلّ من المعلومات تلقتها الأمانة من وتفيد  -11
 5ت/ م191المنحدر. وعملًا بقرار المجلس التنفيذي موقع في  بها تقومالأشغال التي  2012استأنفت منذ أيار/مايو 

أيار/مايو  27اليونسكو في  )أولًا(، كان من المقرر عقد اجتماع بين السطات الإسرائيلية والسلطات الأردنية في مقر
 .الاتفاق على اختصاصات بعثة الرصد التفاعلي عدم بسبب  تعذّر عقد الاجتماع. ولكن  2013

لمجلس التنفيذي، دعا المجلس جميع لالمائة  دورة الرابعة والتسعين بعدال خلالجري بنداء الأسماء وعقب تصويت أُ  -12
عليه  عقده في اليونسكو في تاريخ متفق عتزملخبراء بشأن منحدر باب المغاربة المالمعنية إلى المشاركة في اجتماع ا الأطراف

دورتها  إباّن لجنة التراث العالميأعُلمت (. و 2014)الدوحة،  الدورة الثامنة والثلاثين للجنة التراث العالمي قبل انعقاد
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حضور اجتماع الخبراء بشأن منحدر باب المغاربة  لها تكن جميعها في وضع يتيح لمالمعنية الأطراف أن بوالثلاثين  الثامنة
 .2014حزيران/يونيو  15 قبل افتتاح دورتها في

واعتُمدت كل قرارات المجلس التنفيذي وكل قرارات لجنة التراث العالمي المتعلقة بمدينة القدس القديمة خلال الفترة  -13
وإمّا بالتصويت بنداء الأسماء، وطلب المجلس واللجنة في تلك إمّا بالاقتراع السري  2016 إلى عام 2014 الممتدة من عام

كل بشأن منحدر باب المغاربة. ودعا المجلس واللجنة في تلك القرارات أيضاً   اليونسكو القرارات عقد اجتماع للخبراء في
 جتماع إلى الأطراف المعنية.عقد اجتماع الخبراء، وطلب المجلس واللجنة تقديم التقرير الخاص بالا الأطراف المعنية إلى تيسير

 .عُقد المجلس التنفيذي ولجنة التراث العالمي قد عقدهب يكن الاجتماع الذي أوصى لم ،حتى تاريخ إعداد هذه الوثيقةو  -14

 بعثة الرصد التفاعلي إلى مدينة القدس القديمة وأسوارها

"إيفاد بعثة الرصد التفاعلي المشتركة بين مركز التراث العالمي والمركز الدولي  2010 منذ عام لجنة التراث العالمي تطلب -15
تنص  وفقاً لما لدراسة صون الممتلكات الثقافية وترميمها والمجلس الدولي للآثار والمواقع إلى مدينة القدس القديمة وأسوارها

والقيام، بالتعاون وإسداء المشورة في هذا الصدد، العمل تقييم التقدم المحرز في تنفيذ خطة من أجل  المبادئ التوجيهية عليه
والتشاور مع الأطراف المعنية، بتحديد الآليات وأساليب العمل التنفيذية والمالية الملائمة من أجل تعزيز التعاون التقني مع 

 .جميع الأطراف المعنية في إطار خطة العمل"

، عن (2012)تشرين الأول/أكتوبر لمجلس التنفيذي ل المائة بعد دورة التسعينخلال الوأعربت الدول الأعضاء،  -16
توصلت و عدم إحراز تقدّم في تنفيذ قرارات المجلس التنفيذي المتعلقة بالتراث الثقافي لمدينة القدس القديمة. بشأن قلقها 

 الآراء بشأن إيفاد بعثة إلى مدينة لمجلس التنفيذي، إلى توافق فيل المائة الدورة الحادية والتسعين بعد ، خلالالأطراف المعنية
أيار/مايو  25إلى  20. وكان من المقرر أن تقوم البعثة بمهامها في الفترة الممتدة من 2013القدس القديمة في أيار/مايو 

. وأعربت لجنة التراث العالمي تتمكن من التوصل إلى اتفاق بشأن اختصاصات البعثة أن الأطراف المعنية لم بيد، 2013
 .(2013بنه،  )بنومأسفها لذلك في دورتها السابعة والثلاثين  عن

إيفاد بعثة الرصد التفاعلي  (2014)نيسان/أبريل  المائة وطلب المجلس التنفيذي في دورته الرابعة والتسعين بعد -17
المشتركة بين مركز التراث العالمي والمركز الدولي لدراسة صون الممتلكات الثقافية وترميمها والمجلس الدولي للآثار والمواقع إلى 

لدوحة، )ا الدورة الثامنة والثلاثين للجنة التراث العالمي قبل انعقادفي تاريخ متفق عليه  مدينة القدس القديمة وأسوارها
أنه تعذّر إيفاد بعثة الرصد التفاعلي المشتركة ، بدورتها الثامنة والثلاثين إباّن مع ذلك، لجنة التراث العالميأعُلمت . و (2014

 طلب المجلس التنفيذي. كما  قبل انعقاد دورة اللجنة

في قرارات  - 2017 الأول/أكتوبرتشرين ، وقبل وطلب المجلس التنفيذي ولجنة التراث العالمي منذ ذلك الحين -18
، إيفاد بعثة الرصد التفاعلي إلى مدينة القدس القديمة وأسوارها -إمّا بالاقتراع السري وإمّا بالتصويت بنداء الأسماء  تمدتُ اع
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ة بهذه المسألة على ضرورة الإيفاد العاجل لهذه البعثة. وطلب المجلس التنفيذي ولجنة التراث العالمي في قراراتهما المتعلق شدداو 
 تقديم تقرير وتوصيات بعثة الرصد التفاعلي إلى الأطراف المعنية.

التي اعتمدها المجلس واللجنة  يتعلق بهذا الموضوع من قرارات المجلس التنفيذي وقرارات لجنة التراث العالمي، عملاً بماو  -19
سعت اليونسكو إلى تيسير الحوار بين الخبراء الإسرائيليين ، 2017 من عام تشرين الأول/أكتوبربتوافق الآراء منذ شهر 

بشأن حماية مدينة القدس القديمة وأسوارها، فضلاً عن سعيها  (خبراء دائرة الأوقاف الأردنيةمنهم و والأردنيين )والفلسطينيين 
عقد اجتماع لخبراء اليونسكو  إلى تيسير إيفاد بعثة اليونسكو للرصد التفاعلي إلى مدينة القدس القديمة وأسوارها وتيسير

 يتسنَّ، حتى تاريخ إعداد هذه الوثيقة، إيفاد بعثة الرصد وعقد اجتماع الخبراء. ولم بشأن منحدر باب المغاربة.

 شروع القرار المقترحم

 يلي: قرار ينص على ما تقدّم، في اعتماد العام يرغب، بناءً على ما المؤتمرلعلّ  -20

 ،إنّ المؤتمر العام

واتفاقية لاهاي بشأن حماية الممتلكات  ،(1949، وبأحكام اتفاقيات جنيف الأربع )36م/39بالقرار  يذكّرإذ 
يها، والاتفاقية الخاصة بحماية التراث العالمي الثقافي والطبيعي ( وبروتوكولَ 1954الثقافية في حالة نزاع مسلح )

وفي  (1981) في قائمة التراث العالمي دن،، بناءً على طلب الأر (، وبإدراج مدينة القدس القديمة1972)
 ، وبتوصيات وقرارات اليونسكو بشأن حماية التراث الثقافي،(1982) قائمة التراث العالمي المعرض للخطر

يؤثر بأي شكل  ، ماوأسوارها يوجد في هذا القرار، الرامي إلى صون التراث الثقافي لمدينة القدس القديمة أنه لا ويؤكد
ما قرارات مجلس الأمن المتعلقة سيّ  بهذا الموضوع، ولاالمتعلقة من الأشكال في قرارات ومقررات الأمم المتحدة 

 بالوضع القانوني للقدس،

 ،16م/40الوثيقة  درس وقد

ينة القدس للمديرة العامة على الجهود المتواصلة التي تبذلها لصون التراث الثقافي لمد يعرب عن صادق شكره - 1
الجانب  كانت أحاديةأسواء  - والممارساتمن العوائق  ويعرب مجدداً عن قلقه ؛اتهالقديمة امتثالًا لقرار 

 ؛وأسوارها على الطابع المميز لمدينة القدس القديمةالمحافظة الرامية إلى  بالمساعي تضرّ التي  - ذلك غير أم

الجهات المانحة الدولية على مساهماتها السخية في تنفيذ خطة عمل اليونسكو الرامية إلى صون التراث  ويشكر - 2
المزيد من الدعم للأنشطة تقديم الدول الأعضاء والجهات المانحة الدولية  ويناشد ؛الثقافي لمدينة القدس القديمة

ما في إطار سيّ  يق التمويل الخارج عن الميزانية، ولاالرامية إلى صون التراث الثقافي لمدينة القدس القديمة عن طر 
 خطة العمل؛
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لتقدم المحرز في تنفيذ أنشطة الصون والترميم والتدريب في مدينة القدس لللمديرة العامة  هعرفانويعرب عن  - 3
المدرسة مركز المسجد الأقصى لترميم المخطوطات الإسلامية في  تطوير صيخ ما فيماسيّ  ولا، وأسوارها القديمة

، وتجديد وإحياء المتحف وبفضل التنسيق بينهما والنرويجالأردن  بفضل مساهمات مالية سخية قدمها الأشرفية
 ؛مالية سخية قدمتها المملكة العربية السعودية اتبفضل مساهم الشريف الإسلامي في الحرم

ثيرت بشأن الحفائر الأثرية والأشغال الإسرائيلية في "مدينة القدس القديمة وعلى بالشواغل التي أُ  علماً  يحيطو  - 4
 مدينة القدس القديمة وأسوارها؛في موقع سوار" الأجانبي 

 الفريدةمع الأطراف المعنية من أجل صون القيمة العالمية  ابذلهالجهود التي تالمديرة العامة إلى مواصلة  ويدعو - 5
 ؛المميز هاطابعو  ةلمدينة القدس القديم

 المائتين للمجلس التنفيذي؛ ة بعدتاسعبأن هذا البند مدرج في جدول أعمال الدورة ال ويذكّر - 6

الأربعين بتقرير عن التقدم المحرز في تنفيذ خطة و  الحاديةدورته  إباّنالمديرة العامة إلى موافاته  أيضاً  يدعوو - 7
إدراج هذا البند في جدول أعمال  ويقرر ؛الثقافي لمدينة القدس القديمةعمل اليونسكو الخاصة بصون التراث 

 .الأربعينو  الحاديةدورته 

 طبُعت هذه الوثيقة على ورق معاد تصنيعه


